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Europejski nakaz zabezpieczenia na —

rachunku bankowym

Niemcy

WYSZUKIWANIE WLASCIWYCH SADOW | URZEDOW

Za pomocg tej wyszukiwarki mozna wyszukiwac sady i urzedy posiadajgce kompetencje w odniesieniu do
konkretnych europejskich instrumentéw prawnych. Nalezy pamietac o tym, ze cho¢ doktadamy wszelkich staran,
aby wyniki byty jak najdokfadniejsze, mogg istnie¢ wyjatki, w przypadku ktérych kompetencje nie zostaty
okreslone.

Art. 50 ust. 1 lit. a) - sady wtasciwe do wydawania europejskiego nakazu zabezpieczenia na
rachunku bankowym

Jezeli wierzyciel uzyskat juz dokument urzedowy, sagdem wiasciwym do wydania nakazu zabezpieczenia na
rachunku bankowym jest sad, w ktérego okregu sporzadzony zostat ten dokument.

Whasciwos¢ rzeczowg saddw okresla sie na podstawie ogélnych przepiséw niemieckich dotyczacych organizacji
sgdéw i obowigzujgcych kodekséw postepowania sgdowego. Sad wtasciwy w konkretnej sprawie mozna znalez¢
za pomoca wyszukiwarki dostepnej u géry tej strony.

Art. 50 ust. 1 lit. b) - organ wyznaczony jako wtasciwy do uzyskiwania informacji o rachunku

Wiasciwym organem ds. informacji zgodnie z art. 14 rozporzadzenia (UE) nr 655/2014 pozyskujacym informacje
dotyczace rachunkéw bankowych jest Ministerstwo Sprawiedliwosci (Bundesamt fiir Justiz).

Z Ministerstwem Sprawiedliwo$ci mozna sie skontaktowa¢ pod nastepujgcym adresem:

Bundesamt fiir Justiz

Adenauerallee 99-103

53113 Bonn

Niemcy

Tel.: +49-228 99 410-40

E-mail: EU-Kontenpfaendung@bfj.bund.de

Art. 50 ust. 1 lit. ¢) - metody uzyskiwania informacji o rachunku

W celu zgromadzenia informacji o rachunku bankowym zgodnie z art. 14 rozporzgdzenia (UE) nr 655/2014
Ministerstwo Sprawiedliwosci (Bundesamt flr Justiz) moze zwréci¢ sie do Centralnego Urzedu Skarbowego
(Bundeszentralamt fir Steuern), by uzyskat on nastepujgce dane od instytucji kredytowych:

e numer rachunku bankowego,
e date utworzenia oraz date zamkniecia rachunku bankowego,


https://e-justice.europa.eu/home_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/european-account-preservation-order_pl
mailto:EU-Kontenpfaendung@bfj.bund.de

e nazwisko i date urodzenia posiadacza rachunku oraz
¢ nazwiska 0séb upowaznionych do dysponowania $rodkami na tym rachunku.

Art. 50 ust. 1 lit. d) - sady, do ktérych mozna wnosi¢ odwotanie od odmowy wydania
europejskiego nakazu zabezpieczenia na rachunku bankowym

Srodek zaskarzenia od odmowy wydania nakazu zabezpieczenia na rachunku bankowym mozna ztozy¢ w sadzie,
ktéry odrzucit wniosek, lub, jesli jest to sad pierwszej instancji - w odpowiednim sgdzie wyzszej instancji.

Art. 50 ust. 1 lit. e) - organy wyznaczone jako wtasciwe do otrzymania, przekazania i doreczenia
europejskiego nakazu zabezpieczenia na rachunku bankowym i innych dokumentéw

Sadami wiasciwymi do otrzymania, przekazania i doreczenia nakazu zabezpieczenia, o ktérych mowa w art. 50
ust. 1 lit. a), sa sady rejonowe (Amtsgerichte).

Art. 50 ust. 1 lit. f) - organ wiasciwy do wykonania europejskiego nakazu zabezpieczenia na
rachunku bankowym

Na potrzeby wykonania nakazu zabezpieczenia na rachunku bankowym sadem witasciwym jest sgd rejonowy
wyznaczony na podstawie ogdélinych przepiséw kodeksu postepowania cywilnego dotyczgcych wiasciwosci sgdéw.
Jezeli jednak nakaz zostat wydany przez sgd niemiecki, sagdem wiasciwym do jego wykonania jest ten sad
niemiecki.

Art. 50 ust. 1 lit. g) - zakres, w jakim rachunki wspélne i powiernicze mogg by¢ zabezpieczone
W odniesieniu do zabezpieczenia srodkéw na rachunkach wspdlnych zastosowanie majg ponizsze zasady:

e Jezeli zgodnie z dokumentacjg banku, w ktérym prowadzony jest rachunek, osoby upowaznione do
dysponowania srodkami na rachunku moga dysponowad saldem wytgcznie wspélnie (tzw. Und-Konto),
nakaz zabezpieczenia musi by¢ adresowany do wszystkich posiadaczy rachunku.

e Jezeli natomiast dtuznik moze sam dysponowad saldem na rachunku (tzw. Oder-Konto), srodki na tym
rachunku podlegajg zabezpieczeniu tak samo jak w przypadku rachunku indywidualnego dtuznika.

Srodki na rachunkach powierniczych, ktérymi dtuznik moze dysponowa¢ w imieniu tej osoby trzeciej, podlegaja
zajeciu na mocy niemieckiego prawa. W takich przypadkach nakaz zabezpieczenia na rachunku bankowym
nalezy skierowac do powiernika (dtuznika).

Art. 50 ust. 1 lit. h) - zasady majgce zastosowanie do kwot zwolnionych z zajecia

Ochrone przed zajeciem $rodkéw na rachunku ptatniczym ustanawia sie w formie rachunku zwolnionego z
zajecia (Pfandungsschutzkonto, § 850k kodeksu postepowania cywilnego - ZPO). Funkcjonowanie takiego
rachunku reguluja przepisy §§ 899 i nast. kodeksu.

Kwoty, o ktérych mowa w § 850c ust. 1 i 2 kodeksu, okresla sie w obwieszczeniu w sprawie progéw kwot
zwolnionych z zajecia. Kwoty te sg aktualizowane co roku 1 lipca. Odpowiednie przepisy mozna znalez¢ na
stronie internetowej http://www.gesetze-im-internet.de/.

Art. 50 ust. 1 lit. i) - optaty, o ile s one pobierane przez banki za wykonanie réwnowaznych
nakazéw krajowych lub za udzielanie informacji o rachunku, a jesli tak - informacje o tym, na
ktdrej stronie spoczywa obowigzek uiszczenia tych optat

Zgodnie z niemieckim prawem banki nie moga pobiera¢ optat za wykonanie réwnowaznych nakazéw krajowych
lub za udzielanie informacji o rachunku.

Art. 50 ust. 1 lit. j) - skali optat lub innego zbioru zasad okreslajgcych nalezne optaty pobierane
przez jakikolwiek organ lub inny podmiot zaangazowany w przetwarzanie lub wykonywanie
nakazu zabezpieczenia

Optaty naliczane przez sady w zwigzku z przetwarzaniem lub wykonaniem nakazu zabezpieczenia zgodnie z


http://www.gesetze-im-internet.de/

rozporzadzeniem (UE) nr 655/2014 okre$lono w ustawie w sprawie kosztdéw sadowych (Gerichtskostengesetz)
oraz w ustawie w sprawie kosztéw sgdowych w sprawach z zakresu prawa rodzinnego (Gesetz (iber
Gerichtskosten in Familiensachen). Ustawy te dostepne sg bezptatnie pod nastepujacymi linkami:
http://www.gesetze-im-internet.de/bundesrecht/gkg 2004/gesamt.pdf oraz
http://www.gesetze-im-internet.de/bundesrecht/famgkg/gesamt.pdf.

Streszczenie dotyczace optat pobieranych na podstawie wyzej wymienionych przepiséw znajduje sie w
odpowiedzi do art. 50 ust. 1 lit. n).

Optaty pobierane przez komornikéw sgdowych w zwigzku z przetwarzaniem lub wykonaniem nakazu
zabezpieczenia zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 655/2014 okreslono w ustawie o kosztach komornikéw
sgdowych (Gerichtsvollzieherkostengesetz, GvKostG) Wspomniana wyzej ustawa jest dostepna bezptatnie pod
nastepujacym linkiem: http://www.gesetze-im-internet.de/bundesrecht/gvkostg/gesamt.pdf

wydanego w Niemczech europejskiego nakazu zabezpieczenia przez komornika sadowego bankowi w Niemczech
pobiera sie optate. Jezeli komornik dorecza nakaz osobiscie, zgodnie z pkt 100 ustawy o kosztach komornikéw
sgdowych (Gerichtsvollzieherkostengesetz, KV GvKostG), nalicza sie optate w wysokosci 11,00 euro oraz koszty
podrézy odbytej przez komornika: w przypadku gdy odlegtos¢ nie przekracza 10 km, optata wynosi 3,25 euro, w
przypadku gdy wynosi ona od 10 km do 20 km, optata wzrasta do 6,50 euro, w przypadku odlegtosci od 20 km
do 30 km optata wynosi 9,75 euro, od 30 km do 40 km optata wzrasta do 13,00 euro, a gdy odlegtos¢ przekracza
40 km, optata wynosi 16,25 euro (pkt 711 KV GvKostG). Jezeli komornik dorecza nakaz w inny sposéb, pobierana
jest optata w wysokosci 3,30 euro (pkt 101 KV GvKostG). Koszty pocztowe za doreczenie z potwierdzeniem
pobierane sg w catosci (pkt 701 KV GvKostG). Do wszystkich optat doliczana jest optata ryczattowa w wysokosci
20% tych optat na pokrycie wszelkich wydatkéw pienieznych, przy czym optata ta wynosi nie mniej niz 3,00 euro
i nie wiecej niz 10,00 euro (pkt 716 KV GvKostG).

Ma ona zastosowanie w przypadku gdy sad, ktéry wydat europejski nakaz zabezpieczenia w Niemczech, wzywa
komornika sagdowego do doreczenia nakazu dtuznikowi na wniosek wierzyciela.

Za wglad do informacji na mocy art. 14 rozporzadzenia (UE) nr 655/2014 nie nalicza sie opfat, bez uszczerbku dla
informacji zawartych w odpowiedzi dotyczacej art. 50 ust. 1 lit. n), okreslajacych wzrost optat sgdowych w
postepowaniu o uzyskanie nakazu zabezpieczenia w rozumieniu art. 5 ust. 1 lit. b) rozporzgdzenia (UE) nr
655/2014.

Art. 50 ust. 1 lit. k) - wskazanie, czy rownowaznym nakazom krajowym przyznaje sie te sama
Czy Wyzszg range

Kolejnos¢ zajmowania srodkéw pienieznych na rachunkach bankowych, opierajaca sie na decyzjach wydanych na
mocy prawa krajowego, ktére sg réwnowazne w stosunku do decyzji wydanych na mocy rozporzgdzenia (UE) nr
655/2014, okreslona jest datg dostarczenia nakazu bankowi - nakazy zabezpieczenia dostarczone z wczesniejsza
datg majg pierwszenstwo przed tymi dostarczonymi pdzniej.

Art. 50 ust. 1 lit. I) - sady lub organy egzekwowania prawa wtasciwe w kwestii przyznania srodka
odwotawczego

W przypadku Srodkéw zaskarzenia na mocy art. 33 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 655/2014 wtasciwy jest sad,
ktéry wydat nakaz zabezpieczenia.

W przypadku $rodkédw zaskarzenia przystugujgcych dtuznikowi na mocy art. 34 ust. 1 lub 2 rozporzadzenia (UE)
nr 655/2014 sagdem wiasciwym do wykonania nakazu jest sad rejonowy wyznaczony na mocy przepiséw
ogdlnych.

Art. 50 ust. 1 lit. m) - sady, do ktdérych nalezy wnosi¢ odwotanie, i termin na ztozenie takiego
odwotania, jesli istnieje

Srodek zaskarzenia na podstawie art. 37 rozporzadzenia (UE) nr 605/2014 od decyzji dotyczacych $rodkéw
zaskarzenia mozna ztozy¢ w sadzie, ktéry wydat orzeczenie w nastepstwie wniesienia srodka zaskarzenia, a w
przypadku gdy sad ten jest sgdem pierwszej instancji - do sgdu wyzszej instancji.


http://www.gesetze-im-internet.de/bundesrecht/gkg_2004/gesamt.pdf
http://www.gesetze-im-internet.de/bundesrecht/famgkg/gesamt.pdf
http://www.gesetze-im-internet.de/bundesrecht/gvkostg/gesamt.pdf

Srodek zaskarzenia musi zosta¢ ztozony w terminie jednego miesiaca.

Bieg tego terminu rozpoczyna sie w dniu doreczenia zainteresowanej osobie orzeczenia, od ktérego wnosi sie
odwotanie.

Art. 50 ust. 1 lit. n) - optaty sadowe
Postepowania na podstawie art. 5 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 655/2014

Wysokos¢ optat oblicza sie na podstawie warto$ci przedmiotu sporu, a odpowiednie stawki optaty oblicza sie za
pomoca metody okreslonej w § 34 ustawy o kosztach sadowych (Gerichtskostengesetz, GKG) lub § 28 ustawy o
kosztach sadowych w sprawach rodzinnych (Gesetz Uber Gerichtskosten in Familiensachen, FamGKG).

a) W postepowaniu w sprawie uzyskania europejskiego nakazu zabezpieczenia w rozumieniu art. 5 lit. a)
rozporzadzenia (UE) nr 655/2014 zgodnie z pkt 1410 tabeli optat sagdowych ustawy o kosztach sgdowych
(Kostenverzeichnis zum Gerichtskostengesetz, KV GKG) obowigzuje optata w stawce wynoszacej 1,5. W
niektérych przypadkach, w ktérych naktad pracy sadu jest mniejszy, stawke optaty obniza sie do 1,0 (pkt 1411
KV GKG). Jezeli nakaz wydany zostat na podstawie § 91a lub § 269 ust. 3 zdanie 3 kodeksu postepowania
cywilnego (ZPO), stawka optat wzrasta do 3,0 (pkt 1412 KV GKG).

Optaty w postepowaniu pokrywajg réwniez wniesienie Srodka zaskarzenia przez dtuznika w rozumieniu art. 33
rozporzadzenia (UE) nr 655/2014 w celu modyfikacji lub uchylenia nakazu zabezpieczenia. Za kazde doreczenie
za potwierdzeniem, list polecony z potwierdzeniem odbioru lub doreczenie przez komornika pobierana jest optata
ryczattowa w wysokosci 3,50 euro, jezeli doreczenie zostanie przeprowadzone wiecej niz 10 razy lub na wniosek
wierzyciela (pkt 9002 KV GvKostG).

W postepowaniach odwotawczych stawka optaty wynosi 1,5 (pkt 1430 KV GKG). W przypadku gdy postepowanie
konhczy sie wycofaniem srodka zaskarzenia, stawka optaty wynosi 1,0 (pkt 1431 KV GKG).

Wartos¢ roszczenia okresla kazdorazowo sad wedtug uznania (§ 53 GKG w zwigzku z § 3 ZPO).

Optata ma zastosowanie niezwtocznie po ztozeniu wniosku o wydanie europejskiego nakazu zabezpieczenia lub
po wniesieniu srodka zaskarzenia (§ 6 GKG).

b) Jezeli w pierwszej instancji sad rejonowy orzeka jako sad rodzinny, zastosowanie ma stawka optat w wysokosci
1,5 zgodnie z pkt 1420 tabeli optat ustawy o kosztach postepowania sgdowego w sprawach rodzinnych (KV
FamGKG). W przypadku gdy postepowanie zostaje zakoczone bez wydania prawomocnego orzeczenia, stawka
optaty wynosi 0,5 (pkt 1421 KV FamGKG).

Optaty w postepowaniu pokrywaja réwniez wniesienie srodka zaskarzenia przez dtuznika w rozumieniu art. 33
rozporzadzenia (UE) nr 655/2014 w celu modyfikacji lub uchylenia nakazu zabezpieczenia. Za kazde doreczenie
za potwierdzeniem, list polecony z potwierdzeniem odbioru lub doreczenie przez komornika pobierana jest optata
ryczattowa w wysokosci 3,50 euro, jezeli doreczenie zostanie przeprowadzone wiecej niz 10 razy lub na wniosek
wierzyciela (pkt 2002 KV FamGKG).

W postepowaniach odwotawczych stawka optaty wynosi 2,0 (pkt 1422 KV FamGKG). W przypadku gdy
postepowanie konczy sie wycofaniem Srodka zaskarzenia zanim do sgdu wptynie pismo z uzasadnieniem
odwotania, stawka optaty wynosi 0,5 (pkt 1423 KV FamGKG). W innych przypadkach, w ktérych postepowanie
zostaje zakonczone bez wydania orzeczenia kohczacego sprawe, stawka optaty wynosi 1,0 (pkt 1424 KV
FamGKG).

Wartos¢ roszczenia jest okreslona w kazdym przypadku ex aequo et bono (§ 42 ust. 1 FamGKG).

Optata ma zastosowanie bezposrednio po wydaniu orzeczenia w sprawie kosztéw lub jezeli postepowanie zostato
zakohczone w inny sposéb (§ 11 FamGKG).

c) Jezeli w pierwszej instancji orzeka sad pracy (Arbeitsgericht) zastosowanie ma stawka optat w wysokosci 0,4
(pkt 8310 KV GKG). Jezeli nakaz wydany zostat na podstawie § 91a lub § 269 ust. 3 zdanie 3 kodeksu
postepowania cywilnego (ZPO), stawka optat wzrasta do 2,0 (pkt 8311 KV GKG).



Optaty w postepowaniu pokrywajg réwniez wniesienie srodka zaskarzenia przez dtuznika w rozumieniu art. 33
rozporzadzenia (UE) nr 655/2014 w celu modyfikacji lub uchylenia nakazu zabezpieczenia. Za kazde doreczenie
za potwierdzeniem, list polecony z potwierdzeniem odbioru lub doreczenie przez komornika pobierana jest optata
ryczattowa w wysokosci 3,50 euro, jezeli doreczenie zostanie przeprowadzone wiecej niz 10 razy lub na wniosek
wierzyciela (pkt 9002 KV GKG).

W postepowaniach odwotawczych stawka optaty wynosi 1,2 (pkt 8330 KV GKG). W przypadku gdy postepowanie
konczy sie wycofaniem srodka zaskarzenia, stawka optaty wynosi 0,8 (pkt 8331 KV GKG).

Wartos¢ roszczenia okresla kazdorazowo sad wedtug uznania (§ 53 GKG w zwigzku z § 3 ZPO).

Optata ma zastosowanie bezposrednio po wydaniu orzeczenia w sprawie kosztéw lub jezeli postepowanie zostato
zakonczone w inny sposéb (§ 9 GKG).

Postepowania na podstawie art. 5 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 655/2014 oraz inne postepowania w sprawie
wnioskéw dotyczacych ograniczenia lub zakohczenia wykonywania nakazu zabezpieczenia

W postepowaniu w sprawie nakazu zabezpieczenia w rozumieniu art. 5 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 655/2014
zastosowanie ma optata w wysokosci 22 euro (pkt 2111 KV GKG). Jezeli w trakcie postepowania ztozono wniosek
w celu uzyskania informacji o rachunku, optata ta wynosi 37 euro (pkt 2112 KV GKG).

Optaty w postepowaniu pokrywajg réwniez wniesienie srodka zaskarzenia przez dtuznika w rozumieniu art. 33
rozporzadzenia (UE) nr 655/2014 w celu modyfikacji lub uchylenia nakazu zabezpieczenia.

W przypadku wnioskéw dotyczacych ograniczenia lub zakonczenia wykonywania nakazu zabezpieczenia
pobierana jest optata w wysokosci 33 euro (pkt 2119 KV GKG).

W odniesieniu do srodkéw zaskarzenia, ktére zostaty odrzucone lub oddalone, pobierana jest optata w wysokosci
33 euro (pkt 2121 KV GKG). Jezeli odwotanie zostato jedynie czesciowo odrzucone lub oddalone, sgd moze
wedtug uznania zmniejszy¢ optate o potowe lub zrezygnowad z pobierania optaty.

Optata jest pobierana niezwtocznie po ztozeniu wniosku o wydanie europejskiego nakazu zabezpieczenia,
wniosku o zakonczenie lub ograniczenie jego wykonania, lub tez po wniesieniu srodka zaskarzenia (§ 6 GKG).

Art. 50 ust. 1 lit. o) - jezyki akceptowane do celéw ttumaczenia dokumentéw

Dokumenty przedktadane sgdowi lub wtasciwemu organowi zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 655/2014 musza
by¢ sporzadzone w jezyku niemieckim.

Ostatnia aktualizacja: 06/01/2025

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez
stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wiasciwy organ krajowy wprowadzit jakie$ zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze

nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych
lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi. Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw
autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajdujg sie w informacji

prawne;j.



